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HISTORIC GRAND RACE 2006

Gulf Historic Race Cup 2006 Deltévling 5 och 6, Nordic Cup Deltéavling 3

26.-27.8 2006 Ahvenisto, Tavastehus

Historic Race Finland ry. inbjuder férare att delta i Historic Grand Race som kdérs p& Ahvenisto motorbana
den 26-27.8 2006. Tavlingen arrangeras enligt FIA appendix K, AKK-Motorsport regelbok 2006, de olika
klassernas regelbdcker, samt denna tavlingsinbjudan och méjliga tillaggsbestammelser. Tavlingen ar anmald

at FIA pa "NEAFP”-listan

TAVLINGENS DOMARKAR

Valvoja
Tuomarit

Tuomaristo sihteeri

ARRANGORSSTAB
Tavlingsledare
Bitr. tavlingsledare

Tavlingsekreterare

Resultatredovisningchef
Flaggpostschef
Banméastare
Kommunikationschef
Séakerhetschef
Informationschef
Besiktningschef

Depachef
Forarnas kontaktperson

TAVLINGSKLASSER

Markku Kivi
Kyosti Landen
Juha Karisto

Kiti Westerback

Taisto Honka

Marko Sinivuori

Risto Pekonen
Sirpa Halonen

Eija Ylirautalahti
Jari Ylirautalahti
Reijo Hautamaki

Jouni Pesonen
Urpo Mé&kinen
Alf Sallstrom

Mikko Karppanen
Ralf Pettersson

Petri Kuusisto

Vesa Liukkonen

llkka Elomaa

Raymond Corander

Historisk specialstandard/GTS-bilar:

F/A
F/B
F/C
F/D
G/A
G/D
H

Historisk standard/GT-bilar:

G-H/r1
Historiska formelbilar
A
B
C
D
Roadsport-hobbybilar:
V8
A
B
C
Van Diemen SR Sport
SS1300
Locost
Sports 2000

0400-681 964
0400-908 803
0500-487 311
040-515 7006

050 5489574
040 818 1848
0400-739 948
0500-777 288
050-511 0266
040 7666517

0440-825 209
040 5510329
0400 404118
0400-632 695
040-716 9688
0500-807 552
050 3657844

Over 1800 ccm tidsperiod E-F

hdgst 1800 ccm tidsperiod E-F
hdégst 1600 ccm tidsperiod E-F
hdégst 1300 ccm tidsperiod E-F

6ver 1300 ccm tidsperiod G

hdégst 1300 ccm tidsperiod G
fri cylindervolym, tidsperiod H

fri cylindervolym, tidsperiod G-H / grupp 1

Ensitsiga banbilar, tidsperiod E-F
Formel V 1-férgasare, tidsperiod G
Formel V 2-férgasare, tidsperiod H
Formel Ford 1600, tidsperiod G-J

over 3,5 | V8-motorer

3.8-5.49 kg/hk
5.5-6.99 kg/hk
7.00 - kg/hk

Ylivieska
Helsinki
Hameenlinna
Masala

Laihia
Tervakoski
Parora
Espoo
Helsinki
Espoo

Sipoo

Lahti

Helsinki
Kirkkonummi
Helsinki
Hameenlinna
Heinola
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BANAN
Ahvensto motorbana ar 3040 meter lang.
DELTAGARAVGIFTER

Deltagaravgiften ar 80 €/start. Om féraren deltar i flera &n tva starter &r avgiften 35 €/start fér de foéljande
starterna. Dessutom bdr man betala 8 €/start i hyra fér transpondern (dock inte om man har sin egen).

Man kor tva starter i alla klasser. Deltagaravgiften betalas in pa Historic Race Finlands rf:s konto Sampo
800012-855899 och med referensnummer 1436. (OBS! Man bér visa upp kvittensen pa betald deltagaravgift
och eventuell transponderhyra vid tavlingskansliet).

Anmalningsavgiften innehaller en T-skjorta med ett specialtryck, en mat och tva dryckbiljetter till Grand
Partyt, passersedel, tavlingsbiljett och tva depabiljetter. Om man annullerar sin anmalan skriftligt senast 5
dygn innan tavlingen, betalas anmalningsavgiften tillbaka.

ANMALAN

Anmalningstiden gar ut den 11.8 2004 kl 18:00. Anmalningarna ska skickas till Historic Race Finland ry, c/o
Jari Ylirautalahti, Trillakatu 4 C 52, 02610 ESBO, per fax +358-50-832 094 77. Endast skriftliga anmalningar
som anlént i tid godkanns till tavlingen. Anmalningsblanketten bér vara ifylld till alla punkter.
Tavlingsledningen kan godk&nna eventuella efteranmalningar ifall goda skal férekommer. Arrangéren kan
utféra en gallring mellan de anmalda om sa behdvs.

Tavlingskansliet vid banan éppnar fredagen den 25.8 2004 18:00. Kansliets telefon/faxnummer &r under
Oppethallningstiderna 03-6532 305.

BESTAMMELSER ANGAENDE DELTAGARNA

De finlandska deltagarna bér ha en licens beviljad av AKK med banstdmpel. Utldndska deltagare deltar
enligt FIA:s regler.

TRANINGAR

Traningskdrningen kors enligt tidtabellen som postas tillsammans med startfdrteckningen.
UPPSTALLNING TILL START

Deltagarna bér komma till startuppstaliningsomradet innan den féregaende starten kommit i mal. |
hastighetstavlingen anvands stillastdende start. Starten signaleras med lampor. Starten kan avbrytas med
gula blinkande lampor.

BANDEPA

| bandepan far endast de deltagande férarna samt deras medarbetare vistas under pagaende heat/start.
PARKERINGSDEPA

| parkeringsdepan finns det utrymme pa ca 1,5 ruta per tavlingsbil. All onédig kérning i parkeringsdepan bér
unvikas under tavlings gang. Barn under 12 ar bor vistas under uppsikt av féraldrarna. Att géra upp 6ppen
eld ar stangt forbjuden! Rékning ar endast tillaten pa de angivna stallena!

PARC FERME

Efter malgangen bdr man koéra raka vagen till Parc Fermé, géller efter bade tidskérning och tavling.
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FORARMOTE

Férarmdte ordnas bada tavlingsdagarna. Férarna bor delta i bagge férarmétena.

FAKTADOMARE

| tavlingen kan man anlita faktadomare.

BESIKTNING OCH TEKNISKA BESTAMMELSER

Foraren far inte delta i de officiella trdningarna och tavlingarna med en bil som inte &r besiktad och godkand
for infor tavlingen. Forbesiktningen genomférs enligt tidtabell och pa féranmalda bilar. Tavlingsnumrorna bor
vara fastsatta innan foérbesiktningen genomférs. De tekniska och sakerhetsbestdmmelserna ar enligt FIA:s
och AKK:s géllande regler. Arrangéren har ratt att reservera en reklamplats (Gulf) vid sidotavlingsnumrens
nedre kant pa bada sidor om bilen i alla deltagarklasser. Pa ensitsiga historiska tavlingsbilar kravs det
speglar, sdkerhetsbalten och stértbage. Hjalmen bér uppfylla FIA appenix J:s féreskrifter.

Pa tidsperiod historic G standard/specialstandard/GT/GTS-bilarna bér man anvanda moénstrade dack enligt
appendix K. For tidsperiod H standard/specialstandard/GT/GTS-bilarna anvands dack i enlighet med
tidsperioden G:s (d v s att slicks ar forbjudna).

RESULTAT

Resultaten tillk&nnages direkt efter tavlingen avslutats vid depans informationstavla.

PRISER

Som priser ges foremalspriser.

PRISUTDELNING

Prisutdelningen sker strax efter varje heat.

FORSAKRINGAR

Tavlingen har i och med tavlingstillstand férsakringar som ersatter sddana skador som arrangdren ansvarar
for.

ANSVAR OCH FORBEHALL

Arrangdren svarar inte for skador, som kan drabba tavlaren sjalv eller den egna bilen eller sddant som
tavlaren férorsakat ndgon annan medtévlare eller dess fordon, med undantag av de fall som hor till AKK:s
omrade utav arrangdrens och deltagarens foérsékringar. Det ar pa tavlarens ansvar att han/hon med

medarbetare kénner till denna tavlingsinbjudan och senare tillkomna bestdmmelser och att dessa efterfdljs.
Arrangdren har ratt att forflytta, inhibera eller avbryta tavlingen ifall omstandigheterna sa kréaver.

Trevligt tavlingsveckoslut!
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